
AR-15/M16 RECEIVER TAPS & DIES - TAP 1" DIA, 1/4"-18 TPI FOR
AR-15/M16

Chase & Clean Threads For More Accurate Installation

Chases and cleans the two most important threads on the AR-15/M16 receivers.
1.250"-18 tpi - Corrects out of spec or cross-threaded upper receivers and barrel
nuts. 1-3/16"-16 tpi - Makes receiver extension (recoil buffer) tube and lower
receiver threads uniform for easier installation.

Attributes

Name: TAP 1" DIA, 1/4"-18 TPI FOR AR-15/M16
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080598180
Mfr. No.: DWTST1-3/16-16P
Make: AR-15
Model Number: -
Threads: -
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 40mm
Shipping length: 112mm
UPC: 887861091213
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Sicherheitshinweise für den AR15/M16 RECEIVER
TAPS &amp; DIES BROWNELLS 13/16"16 TPI TAP

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das AR15/M16 RECEIVER TAPS &amp; DIES BROWNELLS entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Gewinde an AR15/M16 Empfängern zu reinigen und zu bearbeiten. Es ist
wichtig, die Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille, während der Anwendung.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu vermeiden.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Installation und Nutzung sorgfältig.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verletzungsgefahr: Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und andere Körperteile während der Bearbeitung
des Produkts nicht in der Nähe der Schneidkanten sind.
Augenschutz: Tragen Sie immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor herumfliegenden Partikeln zu
schützen.
Staubentwicklung: Verwenden Sie einen Staubabsauger oder eine Atemschutzmaske, wenn Sie mit dem
Produkt arbeiten, um das Einatmen von feinen Partikeln zu vermeiden.
Richtige Handhabung: Halten Sie das Produkt immer mit beiden Händen fest, um die Kontrolle zu behalten
und ein Abrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist. Legen Sie alle
benötigten Werkzeuge bereit.
Reinigung der Gewinde: Verwenden Sie den 1.250"18 TPI Tap, um fehlerhafte oder schief angeschnittene
obere Empfänger und Laufmuttern zu korrigieren.
Bearbeitung der Gewinde: Verwenden Sie den 13/16"16 TPI Tap, um die Gewinde für das
Empfängererweiterungsrohr (Rückstoßpuffer) und den unteren Empfänger zu bearbeiten.
Installation: Achten Sie darauf, das Tap gleichmäßig und in der richtigen Ausrichtung in die Gewinde zu
führen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Nachbearbeitung: Überprüfen Sie die bearbeiteten Gewinde auf Sauberkeit und stellen Sie sicher, dass sie
für die Installation bereit sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine scharfen Kanten oder gefährlichen Materialien zurückbleiben, die eine Gefahr
darstellen könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Vertriebspartner oder den Hersteller. Es
ist wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des Produkts klären.

Hinweis



Wenn Sie auf ein unsicheres Produkt oder einen Vorfall stoßen, melden Sie dies bitte den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU, um sicherzustellen, dass Ihr
Produkt sicher ist.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Ihre Sicherheit hat
für uns oberste Priorität.



AR15/M16 Receiver Taps &amp; Dies Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Receiver Taps &amp; Dies. This product is designed to help maintain and
repair the threads on your AR15/M16 receivers. Proper use and care of this tool will ensure its effectiveness and your
safety. Please read this guide carefully to understand the safety precautions, installation instructions, and disposal
methods.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the AR15/M16 Receiver Taps &amp; Dies, please observe the following guidelines:

Always read and understand the product instructions before use.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
taps and dies.
Ensure your workspace is clean, welllit, and free from distractions.

Specific Safety Precautions for Use
When using the AR15/M16 Receiver Taps &amp; Dies, please take the following precautions:

Avoid CrossThreading: Ensure that the tap is aligned correctly with the threads before beginning to turn.
Misalignment can cause damage.
Use Proper Torque: Do not apply excessive force when using the taps. Use a torque wrench if necessary to
avoid stripping the threads.
Work in a Secure Environment: Secure the receiver or component being worked on to prevent movement
during the tapping or die application process.
Handle with Care: The taps and dies are made of highspeed steel and can be sharp. Handle them carefully
to avoid cuts or injuries.
Store Properly: After use, store the taps and dies in a safe place, preferably in their original packaging, to
prevent damage and ensure safety.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and use of the AR15/M16 Receiver Taps &amp; Dies:
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Preparation:

Gather all necessary tools, including the taps, dies, a tap wrench, and cutting oil.
Clean the area where you will be working to ensure no debris interferes with the process.

Using the Tap:

Apply cutting oil to the tap to reduce friction and heat.
Insert the tap into the tap wrench and align it with the hole on the receiver.
Turn the tap slowly and steadily, applying light pressure. If resistance is felt, back the tap out slightly
before continuing.
After tapping, clean the area to remove any metal shavings.

Using the Die:

Select the appropriate die for the thread size required.
Place the die onto the receiver extension tube or barrel nut.
Use a die stock to turn the die, applying cutting oil as needed.
Ensure the die is straight to prevent crossthreading.

Final Inspection:

After tapping or die cutting, inspect the threads for uniformity and smoothness.
Ensure that the components fit together properly before reassembly.

Disposal Instructions
When disposing of this product, please follow these guidelines to ensure environmental safety:

Do not dispose of the taps and dies in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for metal tools.
If possible, recycle the metal components to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the AR15/M16 Receiver Taps &amp; Dies, please refer to the
manufacturer's support resources or consult with a qualified professional.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the AR15/M16 Receiver
Taps &amp; Dies. Always prioritize safety and proper usage to maintain the integrity of your equipment and your
wellbeing.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Tap y Die para Receptores AR15/M16 de Brownells. Este producto está diseñado para
ayudarte a limpiar y corregir las roscas de los receptores AR15/M16. Es fundamental seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar
herramientas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si las instrucciones no están claras.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado de herramientas puede causar lesiones. Siempre utiliza el Tap y Die
según las instrucciones.
Riesgo de Daños a las Roscas: Asegúrate de que las roscas estén alineadas correctamente antes de
aplicar fuerza. Un mal alineamiento puede dañar permanentemente las roscas del receptor.
Uso de Fuerza: Aplica la fuerza necesaria, pero evita el exceso, ya que esto puede causar daños al producto
o al receptor.
Superficies Estables: Trabaja en una superficie estable y segura para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Uso del Tap:

Selecciona el tamaño adecuado del tap (13/16"16 tpi o 1.250"18 tpi) según sea necesario.
Lubrica el tap con un aceite adecuado para facilitar el corte.
Inserta el tap en el receptor y comienza a girar en sentido horario. Aplica una presión uniforme.
Si sientes resistencia, retira el tap y limpia las virutas antes de continuar.

Uso del Die:

Selecciona el die correspondiente y colócalo en la tuerca o tubo.
Lubrica el die y comienza a girar en sentido horario.
Similar al tap, si sientes resistencia, detente y limpia las virutas.

Finalización:

Una vez que hayas terminado, limpia el área de trabajo y guarda el Tap y Die en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte de cualquier material de desecho de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
No arrojes el producto a la basura común. Consulta las normas locales sobre reciclaje y eliminación de
herramientas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el uso del producto, consulta el sitio web de
Brownells o contacta a su servicio de atención al cliente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo del
producto y cualquier otra información relevante.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de
tu Tap y Die para Receptores AR15/M16 de Brownells.
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Guide de Sécurité du Produit pour AR15/M16
RECEIVER TAPS &amp; DIES BROWNELLS 13/16"16
TPI TAP

Introduction
Merci d'avoir choisi le AR15/M16 RECEIVER TAPS &amp; DIES BROWNELLS 13/16"16 TPI TAP. Ce produit est
conçu pour nettoyer et réparer les récepteurs AR15/M16, facilitant ainsi leur installation. Pour garantir une utilisation
sûre et efficace, veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas d'accident ou de blessure, consultez immédiatement un professionnel de santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du produit pour éviter les projections.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les abrasions.
Ne pas forcer le produit audelà de ses limites. Si vous rencontrez une résistance, arrêtezvous et vérifiez la
situation.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.
Évitez de travailler dans des environnements où des produits chimiques corrosifs sont présents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'espace de travail :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

Utilisation du Tap :

Insérez le tap dans le récepteur AR15/M16.
Tournez lentement dans le sens des aiguilles d'une montre pour commencer le filetage.
Appliquez une pression uniforme pour éviter le filetage croisé.
Retirez le tap régulièrement pour enlever les débris accumulés.

Utilisation du Die :

Positionnez le die sur l'écrou de canon ou le tube d'extension de récepteur.
Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour corriger les fils.
Vérifiez régulièrement l'état des fils pour vous assurer qu'ils sont uniformes.

Finalisation :

Une fois l'installation terminée, nettoyez le produit et rangezle dans un endroit sûr.
Vérifiez que toutes les pièces sont correctement fixées avant d'utiliser le récepteur.

Instructions de Disposal
Ne jetez pas le produit dans des ordures ménagères ordinaires.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des métaux.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage agréé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources en ligne
disponibles ou contacter un professionnel qualifié.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez le AR15/M16
RECEIVER TAPS &amp; DIES BROWNELLS 13/16"16 TPI TAP de manière responsable pour garantir une
expérience positive et sécurisée.
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Istruzioni di Sicurezza per AR15/M16 RECEIVER TAPS
&amp; DIES BROWNELLS 13/16"16 TPI TAP

Introduzione
Grazie per aver scelto il prodotto AR15/M16 RECEIVER TAPS &amp; DIES BROWNELLS. Questo strumento è
progettato per pulire e ripristinare i filetti sui ricevitori AR15/M16. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se presenta segni di usura.
Segui tutte le istruzioni fornite per evitare incidenti e lesioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controlla che il ricevitore AR15/M16 sia pulito e privo di detriti prima di utilizzare il tappo o la filiera.
Utilizza sempre il tappo e la filiera corretti per il tuo modello di ricevitore.
Non forzare il tappo o la filiera nel ricevitore; se incontri resistenza, interrompi l'uso e verifica la compatibilità.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato.
Evita il contatto diretto con la pelle; utilizza guanti protettivi se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
Pulisci l'area di lavoro e assicurati che sia ben illuminata.

Utilizzo del Tappo

Inserisci il tappo nel ricevitore con un movimento lento e controllato.
Ruota il tappo in senso orario per ripristinare i filetti. Non applicare troppa pressione.
Una volta completato, rimuovi il tappo ruotandolo in senso antiorario.

Utilizzo della Filiera

Posiziona la filiera sull'estremità del tubo di estensione del ricevitore.
Ruota la filiera in senso orario per uniformare i filetti. Assicurati di mantenere l'allineamento corretto.
Rimuovi la filiera una volta completato il processo.

Verifica Finale

Controlla che i filetti siano uniformi e privi di difetti.
Assicurati che tutte le parti siano ben fissate prima di utilizzare il ricevitore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o
contatta un centro assistenza autorizzato. È importante avere accesso a informazioni affidabili e aggiornate.



Queste istruzioni sono state redatte in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzi do gwintowania AR15/M16 od firmy BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji na temat jego instalacji,
użytkowania i utylizacji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
odpowiednim specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Noszenie odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak rękawice i okulary ochronne, jest obowiązkowe.
Upewnij się, że obszar roboczy jest dobrze oświetlony i wolny od przeszkód.
Nie używaj narzędzia w wilgotnych lub mokrych warunkach.
Zawsze używaj narzędzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Nie próbuj modyfikować narzędzia ani używać go w sposób, do którego nie został zaprojektowany.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Sprawdź, czy gwinty, które będą poddawane obróbce, są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Użycie gwintownika:

Włóż gwintownik do odpowiedniego uchwytu w narzędziu.
Ustaw gwintownik na odpowiednim kącie w stosunku do obrabianego materiału.
Powoli i równomiernie wkręcaj gwintownik, unikając nadmiernego nacisku.

Zakończenie:

Po zakończeniu gwintowania, wyjmij gwintownik z materiału i oczyść go z wszelkich zanieczyszczeń.
Sprawdź jakość gwintu i upewnij się, że spełnia wymagania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt i jego opakowanie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzi metalowych do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu lub potrzebne informacje można uzyskać, kontaktując się z
lokalnym przedstawicielem lub punktem sprzedaży.

Zakończenie
Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie narzędzi do
gwintowania AR15/M16. Dziękujemy za zaufanie do naszych produktów.
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AR15/M16 RECEIVER TAPS &amp; DIES BROWNELLS
13/16"16 TPI Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15/M16 vastaanottimen kierteytystyökalujen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
varmistamaan turvallinen käyttö ja asennus tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain AR15/M16 vastaanottimille.
Käytä työkalua vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä vahingoittunutta tai kulunutta työkalua.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa työkalun käytössä, jotta vältetään vahingoittuminen.
Älä käytä työkalua, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Pidä työkalut ja komponentit järjestyksessä, jotta et sekoita osia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ja osat ovat saatavilla.
Tarkista, että vastaanotin on puhdas ja vapaa ylimääräisistä osista.

Käytön aloittaminen

Valitse oikea tap ja die, joka vastaa vastaanottimen kierteitä.
Kiinnitä vastaanotin tukevasti työpöydälle tai muulle vakaalle pinnalle.

Kierteytysprosessi

Aloita kierteytys varovasti ja varmista, että työkalu on suorassa kulmassa.
Kierrä työkalu hitaasti ja tasaisesti, jotta vältetään vaurioita.
Tarkista kierteet säännöllisesti varmistaaksesi, että ne ovat kunnolliset.

Viimeistely

Poista työkalu varovasti ja tarkista, että kierteet ovat kunnolliset.
Puhdista työalue ja säilytä työkalut asianmukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu ja sen osat paikallisten määräysten mukaan.
Älä heitä työkalua tavalliseen jätteeseen, jos se on vahingoittunut tai sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja turvallisuuteen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa käytössä. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käyttökokemuksen.



1.  

2.  

3.  

4.  

Säkerhetsinstruktioner för AR15/M16 RECEIVER TAPS
&amp; DIES BROWNELLS 13/16"16 TPI TAP

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 RECEIVER TAPS &amp; DIES BROWNELLS 13/16"16 TPI TAP. Detta verktyg är
designat för att rensa och rengöra de två viktigaste gängorna på AR15/M16 mottagarna. För att säkerställa en säker
och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktyget i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid verktyget för skador innan användning. Använd inte om det är defekt.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att undvika olyckor.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.
Förvara verktyget på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra obehöriga.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att verktyget är kompatibelt med den specifika modellen av AR15/M16 mottagare innan användning.
Undvik att använda verktyget på skadade eller felaktiga mottagare.
Använd alltid rätt gänga och storlek för att undvika skador på mottagaren.
Arbeta i ett välventilerat område för att undvika exponering för damm eller partiklar.
Följ alltid lokala lagar och regler kring användning av vapentillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att verktyget är i gott skick och rengjort.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.

Användning av Tap:

Placera tapen i en lämplig hållare och se till att den är korrekt inriktad.
För in tapen i gängan på mottagaren, applicera jämnt tryck.
Rotera tapen medurs för att skapa nya gängor; använd en smörjmedel för att underlätta processen.
Dra tillbaka tapen efter att ha nått önskat djup för att ta bort skräp.

Användning av Dies:

Fäst die i en hållare och se till att den är korrekt inriktad.
Använd die för att skapa eller reparera gängor på mottagarens förlängning eller pipmuttrar.
Arbeta långsamt och kontrollera att gängorna är jämna och utan skador.

Efter användning:

Rengör verktyget noggrant för att avlägsna eventuella spån eller skräp.
Förvara verktyget på en säker plats, borta från barn och obehöriga.

Kassationsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar av verktyget enligt lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att slänga verktyget i vanliga hushållssopor; se till att det tas om hand på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiries angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller försäljaren direkt. Se till
att ha produktens information till hands för snabbare hjälp.



Rapportering av osäkra produkter
Om du upptäcker en osäker produkt eller har varit med om en olycka, rapportera detta omedelbart till de
lokala myndigheterna.
Håll dig uppdaterad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av AR15/M16
RECEIVER TAPS &amp; DIES BROWNELLS 13/16"16 TPI TAP. Tack för att du bidrar till en säker användning av
våra produkter!
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Pokyny pro bezpečné používání produktu AR15/M16
RECEIVER TAPS &amp; DIES BROWNELLS 13/16"16
TPI TAP

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15/M16 RECEIVER TAPS &amp; DIES BROWNELLS 13/16"16 TPI TAP. Tento
produkt je navržen tak, aby zajistil bezpečné a efektivní opravy závitů na přijímačích AR15/M16. Abychom zajistili
vaši bezpečnost a správné použití produktu, přečtěte si prosím následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Pokud zjistíte jakékoli poškození produktu, přestaňte jej používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím tapu a dílů se ujistěte, že jsou čisté a bez nečistot.
Při práci s tapem dbejte na to, aby byl správně zarovnán s závitem, aby nedošlo k poškození.
Používejte tap v dobře osvětleném prostoru a na stabilním povrchu.
Nikdy nepoužívejte tap, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Pokud dojde k zaseknutí tapu, nepoužívejte nadměrnou sílu, abyste se vyhnuli zranění nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda je oblast, kde budete pracovat, čistá a bez překážek.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.

Použití tapu:

Umístěte tap do držáku a ujistěte se, že je pevně uchycen.
Zarovnejte tap s poškozeným závitem a začněte otáčet ve směru hodinových ručiček.
Aplikujte mírný tlak a pravidelně otáčejte zpět, abyste uvolnili případné nečistoty.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte závit.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte tap a skladujte jej na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte tap na známky opotřebení a vyměňte jej, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpadové hospodářství.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte jej bezpečně, aby nedošlo k úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení o nebezpečných produktech kontaktujte
příslušné orgány ve vaší zemi. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho AR15/M16 RECEIVER TAPS
&amp; DIES BROWNELLS 13/16"16 TPI TAP.




